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1 Om denna handledning

Denna guide innehaller grundldggande anvisningar om installation av
Rosemount 644 temperaturtransmitter. Den innehaller inga anvisningar om
detaljerad konfiguration, diagnostik, underhall, service, felsokning eller
installation. Se referenshandboken till Rosemount 644 for ytterligare
anvisningar. Handboken och denna handledning finns dven i elektronisk
form pa Emerson.com/Rosemount.

Sdkerhetsmeddelanden

A Varning

De produkter som beskrivs i detta dokument ar INTE avsedda fér
karnenergiklassade tillampningar.

Anvéandning av icke kdrnenergiklassade produkter i tilldmpningar som kraver
karnenergiklassad maskinutrustning eller produkter kan ge upphov till
felaktiga matningar.

Kontakta den lokala férséljningsrepresentanten for Emerson for information
om karnenergiklassade produkter.
Folj anvisningarna

Underlatenhet att f6lja dessa riktlinjer for installation kan resultera i dodsfall
eller allvarlig personskada

Se till att endast kvalificerad personal utfor installationen.

Fysisk atkomst

Obehérig personal kan astadkomma betydande skador pa och/eller
felkonfigurering av slutanvandarens utrustning. Detta kan ske avsiktligt eller
oavsiktligt och skydd maste inrattas.

Fysisk sdkerhet &r en viktig del av ett sakerhetsprogram och fundamentalt
for att skydda ditt system. Begransa fysiskt atkomst for icke behorig
personal for att skydda slutanvandarens tillgangar. Detta géller for alla
system som anvands inom anldggningen.
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A Varning

Explosioner
Explosioner kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada.

Installation av sandarna i farliga miljéer maste ske i enlighet med
tillampliga lokala, nationella och internationella standarder, normer och
praxis. Se avsnittet "Produktcertifikat” fér information om
begransningar forknippade med sdkra installationer.

Avldgsna inte anslutningshuvudets hélje i explosionsfarliga miljoer nar
kretsen dr stromforande.

Se till att instrumenten har installerats i enlighet med inbyggda eller
gnistfria kopplingsmetoder innan den handhallna kommunikatorn
ansluts i explosionsfarlig milj6.Kontrollera att omgivningen dar sandaren
ska anvandas 6verensstimmer med tillampliga intyg for farliga miljder.

Alla anslutningshuvud maste vara helt fastsatta for att uppfylla krav pa
explosionssdkerhet.

Processliackage

Processlackor kan resultera i dodsfall eller allvarliga personskador

Avldgsna inte temperaturmatfickan under anvandning.
Installera och dra at temperaturmatfickor och sensorer innan tryck
slapps pa.

Elektriska stotar
Elstotar kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador

Undvik kontakt med ledningar och anslutningar. Hé6gspanning i elledningar
kan orsaka elektriska stotar.

A Var forsiktig

Kabelrér[kabelanslutningar

Om inte kabelréren/kabelanslutningarna i sandarhuset ar markta pa
annat satt har de en %4-14 NPT-form. Anvidnd endast blindpluggar,
adaptrar, kabelforskruvningar och kabelrér med en passande gangtyp
nar dessa anslutningar tillsluts.

Kabelanslutningar mérkta "M20” har M20 x 1,5-génga.

Vid installation i farliga miljéer far endast lampligt listade eller Ex-
godkanda pluggar, packningsringar och adaptrar anvéndas i kabelror/
kabelanslutningar.
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2 Systemforberedelser

2.1 Bekrafta HART-versionskapacitet

Om HART-baserade regler- eller resurshanteringssystem anvédnds ska du
kontrollera att HART-versionen ar kompatibel med dessa system innan
transmittern installeras. Alla system kan inte kommunicera med revision 7
av HART-protokollet. Du kan konfigurera transmittern for HART-version 5
eller7.

For anvisningar om hur du dndrar transmitterns HART-version, se
#unique_6.

2.2 Kontrollera att du har ratt enhetsdrivrutin

Arbetsordning

1. Kontrollera att de senaste drivrutinsfilerna installerats pa systemen

for att se till att kommunikationen fungerar som den ska.

2. Den senaste enhetsdrivrutinen finns att hdmta pa Emerson.com/

Device-Install-Kits/Device-Install-Kit-Search

Tabell 2-1 innehaller all information du behdver for att vara séker pa
att du har rétt enhetsdrivrutinsfiler och dokumentation for

instrumentet.
Tabell 2-1. Enhetsrevisioner och filer
Program- | NAMUR- |HART-pro- | Universal- |Enhetsver- | Handbo- Andringari
varuda- | program- |gramver- |revisionav |sion(2) kens doku- | program(3)
tum version sion HART(") mentnum-
mer
Juni2012 | 1.1.1 3 5 8 00809-010 |Se®) fsren
0-4728 forteckning
7 9 6ver and-
ringarna.

(1) NAMUR-programversionen anges pa brickan pd enheten. HART-programversionen kan
avldsas med hjdlp av ett HART-kommunikationsverktyg.

(2)

(3)

Filnamn for enhetsdrivrutiner anges i formatet enhetsversion féljt av enhetsdrivrutinversion,
t.ex. 10_01. HART-protokollet dr utformat s att de gamla enhetsdrivrutinsversionerna kan
kommunicera med nya HART-enheter, For att fa tillgang till nya funktioner, hdmta den nya
enhetsdrivrutinen. Emerson rekommenderar att du hdmtar nya enhetsdrivrutinsfiler for att
se till att utrustningen fungerar ordentligt.

HART-version 5 och 7 (valbar), stéd fér dubbla métsensorer, sdkerhetskritisk, avancerad
diagnostik (om bestdlld), férbéttrad noggrannhet och stabilitet (om bestdlld).
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3.1

3.1.1

Installation av transmittern

Montera transmittern

Montera transmittern pa en hog punkt i kabelstrackan for att forhindra att
fukt rinner ner i transmitterhuset.

Huvudmonterad transmitter med installation av sensor av DIN-typ

A Varning

Kapsling

Skyddskapor maste vara fullstdndigt atdragna for att uppfylla kraven pa
explosionssdkerhet.

Arbetsordning
1. Anslut temperaturmadtfickan till roret eller processtankvaggen.
2. Installera och dra at temperaturmatfickan innan processtryck
anbringas.
3. Kontrollera ldget for transmitterns felligesomkopplare.
4. Montera transmittern pa sensorn. Tryck in transmitterns fastskruvar
genom sensorns monteringsplatta.
5. Anslut sensorn till transmittern
6. Forin transmitter-/sensoranordningen i kopplingshuvudet.
a) Skruva fast transmitterns monteringsskruvar i
monteringshalen pa kopplingshuvudet.
b) Montera férlangningen pa kopplingshuvudet.
¢) Forinanordningenitemperaturmatfickan.
7. Om en kabelférskruvning behovs ska den fastas ordentligti en
kabelanslutning pa huset.
8. Forin de skdrmade kablarna i kopplingshuvudet genom
kabelanslutningen.
9. Anslut de skarmade matningsledarna till transmitterns
matningsanslutningar.
Undvik kontakt med sensorledare och sensoranslutningar.
10. Anslut och dra at kabelférskruvningen.
11. Installera och dra at kopplingshuvudets kapa.

Rosemount 644
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A. Kopplingshuvudets kapa

B. Kopplingshuvud

C. Temperaturmatficka

D. Transmitterns fastkruvar

E. Integrerad sensor med l6sa ledare

F. Halsror

3.1.2  Huvudmonterad transmitter med gangat matror (tva eller tre
kabelanslutningar)

A Varning

Kapsling

Skyddskapor maste vara fullstandigt atdragna for att uppfylla kraven pa
explosionssédkerhet.

Arbetsordning

1. Anslut temperaturmadtfickan till roret eller processtankvaggen.
2. Installera och dra at temperaturmatfickor innan tryck anbringas.

3. Anslut erforderliga férlangningsnipplar och adaptrar till
temperaturmatfickan.

4. Forsegla nippeln och adaptergdngorna med silikontejp.

5. Skruva fast sensorn i temperaturmatfickan. Installera vid behov
draneringspackningar for kravande miljoer eller for att uppfylla
normkrav.

6. Kontrollera att transmitterns felldgesbrytare stari 6nskat lage.

7. Kontrollera att det integrerade transientskyddet (tillvalskod T1) ar
korrekt monterat.

a) Kontrollera att transientskyddet ar ordentligt anslutet till
transmitterpucken.

b) Kontrollera att transientskyddets matningskablar dr
ordentligt fasta under skruvarna pa transmitterns
matningsanslutningar.

Snabbstartsquide 7
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c) Kontrollera att transientskyddets jordningskabel &r fést i
jordningsskruven inuti universalhuvudet.

Notera
Transientskyddet kréver en kapsling med en minsta diameter pa
3,5 tum (89 mm).

8. Drasensorledarna genom universalhuvudet och transmitterns
mitthal.

9. Montera transmittern i universalhuvudet genom att montera
transmitterns monteringsskruvar i darfor avsedda hal i
universalhuvudet.

10. Montera transmitter-sensorenheten i temperaturmatfickan (eller
montera separat om sa énskas).

11. Forsegla adaptergdangorna med silikontejp.

12. Dra féltkopplingsledningarna genom kabelréret in i
universalhuvudet. Anslut sensor- och stromkablarna till
transmittern.

Undvik kontakt med andra anslutningar.

13. Installera och dra at kapan till universalhuvudet.
A B

‘ 1
T 1] | =1 H= E
\_'_1

A. Gdngad temperaturmatficka

B. Gdngad sensor

C. Standardhalsror

D. Universalhuvud (med transmitter inuti)

E. Kabelanslutning

3.1.3 Installation av fdltmonterad transmitter med gangad sensor
A Varning
Kapsling

Skyddskapor maste vara fullstandigt atdragna for att uppfylla kraven pa
explosionssédkerhet.

8 Rosemount 644



April 2020

Snabbstartsguide

Arbetsordning

1.

Anslut temperaturmadtfickan till réret eller processtankvaggen.
Installera och dra at temperaturmatfickan innan processtryck
anbringas.

. Anslut erforderliga férlangningsnipplar och adaptrar till

temperaturmatfickan.

Forsegla nippeln och adaptergdngorna med silikontejp.

4. Skruva fast sensorn i temperaturmatfickan. Installera vid behov

draneringspackningar for kravande miljoer eller for att uppfylla
normkrav.

Kontrollera att transmitterns fellagesbrytare stari 6nskat lage.

6. Montera transmitter-sensorenheten i temperaturmatfickan (eller

montera separat om sa 6nskas).

7. Forsegla adaptergangorna med silikontejp.

8. Drafdltkopplingskablarna genom kabelréret in i det faltmonterade

huset. Anslut sensor- och matningsledningarna till transmittern.
Undvik kontakt med andra anslutningar.

Installera och dra at kaporna for de tva utrymmena.

A

—

— =
——

C

A. Gangad temperaturmatficka

B. Gangad sensor

C. Standardhalsror

D. Faltmonterat hus (transmitter invandigt)

E. Kabelanslutning

3.2 Inkoppling och matning
3.2.1  Anslutsensorn till transmittern

Snabbstartsquide
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Figur 3-1. Kopplingsscheman fér huvudmonterad Rosemount 644 med
enkla och dubblaingangar

Single Input 2-wire RTD and Q 3-wire RTD and Q 4-wire RTD and Q TIC and mV
Wiring
“2W0 || “%0 ®Qe
O] ‘ Q Y0

Dual Input Dual 2-wire RTD and Dual 3-wire RTD and O Dual T/C and mV
Wiring Q’
g 0Jolo1e) QY @
© = Q] |@2 @%F W@

e Transmittern maste konfigureras fér minst en tretradig resistansgivare
for att den ska kunna identifieras av en kompensationskrets.

e Emerson tillhandahaller fyrtradiga givare for alla resistansgivare med
enkla element. Anvand dessa resistanstemperaturgivare i
tretradskonfigurationer genom att lamna oanvanda kablar urkopplade
och isolerade med eltejp.

Figur 3-2. Kopplingsscheman fér faltmonterad Rosemount 644 med
enkla och dubblaingangar

Single Input 2-wire RTD and Q 3-wire RTD and Q [ 4-wire RTD and O T/C and mV
Wiring o
“0p © Q05 e
® . ® L0

Dual Input Dual 2-wire RTD and Q Dual 3-wire RTD and 0 Dual T/C and mV
Wiring Q’
== 3 P00 (B
@< o l¥a ORV-4#40)

3.2.2 Startatransmittern

Extern stromtillforsel kravs for att driva transmittern.

Arbetsordning

1. Avldgsna huskapan (om tillampligt).

2. Anslut den positiva matningsledaren till pluspolen (+). Anslut den
negativa matningsledaren till minuspolen (-).
Om ett transientskydd anvands ska matningsledningarna nu anslutas
pa ovansidan av transientskyddet. Se dekalen pa transientskyddet fér
anvisningar om anslutning av plus- (+) och minuspol (-).

10 Rosemount 644
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3. Dra at terminalskruvarna. Det maximala atdragningsmomentet for
sensor- och matningskablar ar 6 in-Ib. (0,7 N-m).
4, Satttillbaka och dra at kapan (om tillampligt).
A Varning
Skydd
Skyddskapor maste vara fullstandigt atdragna for att uppfylla kraven
pa explosionssakerhet.
5. Sla pa strommmen (12-42 VDC).
3.2.3  Belastningsgranser

3.24

En matningsspanning pa 12-42,4 VDC kravs for transmitterns
matningsanslutningar; matningsanslutningarna har en markspanning pa
42,4 VDC. Forhindra skador pa transmittern genom att inte lata
anslutningens spdnning falla under 12,0 VDC nér
konfigurationsparametrarna andras.

Jorda sdndaren

Det &r viktigt att gora foljande med instrumentets kabelskdrm for att
sakerstélla ordentlig jordning:

¢ Ordentligt tillklippt och isolerad sa att den inte vidror transmitterhuset.
e Ansluten till ndsta skarm om kabeln dras genom ett kopplingsutrymme.

¢ Ansluten till god jord vid matningsanden.

Notera
Skdrmad partvinnad kabel ger basta resultat. Anvand 24 AWG eller storre
dimension pa ledningar och 6verskrid inte 5 000 ft (1 500 m) i langd.

Ojordade termoelement-, mV- och resistansgivar-fohmingangar

Varje enskild processinstallation har olika krav pa jordning. Anvénd
jordningsalternativen som rekommenderas av anldaggningen for den
specifika sensortypen eller borja med jordningsalternativ 1 (det vanligaste).

Jorda transmittern: alternativ 1

Arbetsordning

1. Anslut den skarmade sensorkabeln till transmitterhuset.

2. Kontrollera att sensorskyddet ar elektriskt isolerat fran omgivande
fixturer som kan vara jordade.

3. Jorda den skdrmade signalledningen vid stromtillférselandan.

Snabbstartsquide 11



Snabbstartsquide

April 2020

12

A. Sensorkablar

B. Transmitter

C. Kabelskdrmens jordningspunkt
D. 4-20 mA-krets
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Jorda transmittern: alternativ 2

Arbetsordning

1.
2.

3.
4.

Snabbstartsquide

Anslut den skdrmade signalledningen till sensorkabelskyddet.

Kontrollera att de tva kabelskdrmarna ar hopbundna och elektriskt
isolerade fran transmitterhuset.

Jorda kabelskdrmen endast vid stromtillférseldndan.

Se till att sensorns kabelskdrm ar elektriskt isolerad fran omgivande
jordad utrustning.

A. Sensorkablar

B. Transmitter

C. Kabelskdrmens jordningspunkt
D. 4-20 mA-krets

Notera
Koppla ihop kabelskdrmarna. Se till att de &r elektriskt isolerade fran
transmittern.
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Jorda transmittern: alternativ 3

Arbetsordning

1.
2.

Jorda sensorkabelskyddet vid sensorn om méjligt.

Kontrollera att sensor- och signalkabelskdrmarna ar elektriskt
isolerade fran transmitterhuset.

Anslut inte signalkabelskarmen till sensorkabelskdrmen.
Jorda signalkabelskdrmen vid stromférsérjningsédnden.

A. Sensorkablar

B. Transmitter

C. Kabelskdrmens jordningspunkt
D. 4-20 mA-krets

Rosemount 644
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Jordade termoelementingangar
Jorda transmittern: alternativ 4

Arbetsordning

1. Jorda sensorkabelskyddet vid sensorn.

2. Kontrollera att sensor- och signalkabelskdrmarna ar elektriskt
isolerade fran transmitterhuset.

3. Anslutinte signalkabelskarmen till sensorkabelskdrmen.

4. Jorda den skdrmade signalledningen vid stromtillférseldndan.

A. Sensorkablar

B. Transmitter

C. Kabelskdrmens jordningspunkt
D. 4-20 mA-krets

3.3 Stdllinlarmbrytaren

Stdllin larmbrytaren innan enheten satts i drift.

Arbetsordning

1. Stéllin kretsen pa manuellt (om tillampligt) och koppla fran
matningen.

2. Avldgsna LCD-displayen fran transmittern (i tillampliga fall).
3. Stéllin strombrytaren pa onskat lage.
H indikerar h6g och L lag.

4. Anslut LCD-displayen till transmittern (i tillampliga fall) pa nytt.

5. Satt tillbaka huskapan. Holjet maste vara heltiingrepp (helt stangt)
for att uppfylla kraven pa explosionssakerhet.

6. SIa pa matningen och stll in kretsen pa automatisk reglering (om
tillampligt).

Snabbstartsquide 15
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Figur 3-3. Placering av larmbrytare

Rosemount 644 Transmitter Rosemount 644 Field Mount

A. Alarm Switch (Larmbrytare)

Notera

Om en LCD-display anvands tar du forst bort displayen genom att
avldgsna den fran instrumentet, stdller in brytaren pa 6nskat ldge och
sdtter sedan satta tillbaka LCD-displayen och satter tillbaka huskapan
igen.

A Varning

Kapsling

Skyddskapor maste vara fullstandigt atdragna for att uppfylla kraven
pa explosionssdkerhet.

Kontrollera konfigurationen

Nar du tar emot din sdndare, kontrollera dess konfiguration med ett HART-
kompatibelt konfigurationsverktyg. Se referenshandboken till Rosemount
644 for anvisningar om konfiguration med hjdlp av AMS Device Manager.

Transmittern kommunicerar via faltkommunikatorn (kommunikation kréver
en kretsresistans pa mellan 250 och 1 100 ohm). Anvénd inte enheten nér
matningsspanningen understiger 12 VDC vid transmitteranslutningen. Se
referenshandboken till faltkommunikatorn fér mer information.

Kontrollera konfigurationen med en féltkommunikator

For att kontrollera konfigurationen maste du installera en Rosemount 644
enhetsbeskrivning (DD, Device Descriptor) pa fdltkommunikatorn.

Snabbtangentsekvenser for den senaste enhetsdrivrutinen (DD) visas i Tabell
3-1. Kontakta ndrmaste Emerson-representant for information om
snabbtangentssekvenser for dldre enhetsdrivrutiner.

Rosemount 644
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F6lj anvisningarna nedan for att kontrollera om en uppgradering behovs.

Arbetsordning

1. Anslut sensorn.
Se kopplingsschemat pa dekalen pa enhetens ovansida.

2. Anslut DC-matningen till matningsanslutningarna (+ eller -).

3. Koppla en faltkommunikator till kretsen éver ett kretsmotstand eller
vid matnings-/signalanslutningarna pa transmittern.

Féljande meddelande visas om kommunikatorn har en tidigare DD-version:

"Device Description Not Installed..The Device
Description for manufacturer 0x26 model 0x2618 dev
rev 8/9 is not installed on the System Card..see
Programming Utility for details on Device
Description updates..Do you wish to proceed in
forward compatibility mode?” (Enhetsbeskrivning ej
installerad. Apparatbeskrivningen for tillverkare
0x26, modell 0x2618, instrumentversion 8/9 &r inte
installerad p?systemkortet. Se
programmeringsverktyget for information om
uppdateringar av apparatbeskrivningen. Vill du
fortsdtta i framdtkompatibilitetslé&ge?)

Om detta meddelande inte visas ar den senaste versionen redan installerad.
Om den senaste versionen inte ar tillganglig fungerar kommunikationen
korrekt, men om transmittern ar konfigurerad fér avancerade
transmitterfunktioner kommer kommunikationsproblem att uppsta och
anvandaren uppmanas att stdnga av kommunikatorn. Férhindra detta
genom att uppgradera till den senaste DD-versionen eller genom att svara
NO (Nej) pa fragan och anvanda de generiska transmitterfunktionerna.

Notera

Emerson rekommenderar att du installerar den senaste enhetsdrivrutinen
(DD) for att fa tillgang till alla funktioner. Se Emerson.com/Field-
Communicator for anvisningar om hur enhetsdrivrutinbiblioteket
uppdateras.

Snabbstartsquide 17
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Féltkommunikatorns anvandargranssnitt

Det finns tva anvandargranssnitt tillgéngliga for konfiguration av detta

instrument.

Figur 3-4 kan anvandas foér konfiguration och start av transmittern.

Figur 3-4. Granssnitt for faltkommunikatorns instrumentpanel

€= V
644 Temperature:644TT
Online

X

2 Configure
3 Service Tools

SAVE

Tabell 3-1. Snabbtangentssekvens for enhetsversion 8 och 9 (HART 5

och 7), DD-version 1

Funktion HART 5 HART 7
Alarm Values (Larmvdérden) 2,2,5,6 2,2,5,6
Analog Calibration (Analog kalibrering) | 3,4,5 3,4,5
Analog Output (Analog utgang) 2,2,5,1 2,2,5,1
Average Temperature Setup (Instéllning | 2,2,3,3 2,2,3,3
av medeltemperatur)

Burst Mode (Burst-lage) 2,2,8,4 2,2,8,4
Comm Status (Kommunikationsstatus) | - 1,2
Configure additional messages (Konfigu- | - 2,2,8,4,7
rera ytterligare meddelanden)

Configure 2,2,4,1,3 2,2,4,1,3

Hot Backup (Konfigurera funktion for dyn3

misk sékerhetskopiering)™

D/A Trim (D/A-justering) 3,4,4,1 3,4,4,1
Damping Values (Ddmpningsvérden) 2,2,1,5 2,2,1,6
Datum 2,2,7,1,2 2,2,7,1,3
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Tabell 3-1. Snabbtangentssekvens for enhetsversion 8 och 9 (HART 5
och 7), DD-version 1 (forts.)

Funktion HART 5 HART 7
Display Setup (Displaykonfiguration) 2,1,4 2,1,4
Deskriptor 2,2,7,1,4 2,2,7,1,5
Device information (Enhetsinformation) | 1,8, 1 1,8,1
Differential Temperatur Setup (Install- 2,2,3,1 2,2,3,1
ning av differentialtemperatur)

Avdriftslarm 2,2,4,2 2,2,4,2
Filter 50/60 Hz (50/60 Hz-filtrering) 2,2,7,4,1 2,2,7,4,1
First Good Temperature Setup (Instll- 2,2,3,2 2,2,3,2
ning for forsta goda temperaturvérde)

Hardware Revision (Maskinvaruversion) |1,8,2,3 1,8,2,3
HART Lock (HART-Ias) - 2,2,9,2
Intermittent Sensor Detect (Intermittent | 2,2,7,4,2 2,2,7,4,2
sensordetektering)

Loop Test (Kretstest) 3,51 3,51
Lokalisera enhet - 3,4,6,2
Lock Status (Lasstatus) - 1,8,3,8
LRV (Nedre mdtomradesvdrde) 2,2,5,5,3 2,2,5,5,3
LSL (Lower Sensor Limit) (Nedre sensor- | 2,2,1,7,2 2,2,1,8,2
gransvdrde)

Meddelande 2,2,7,1,3 2,2,7,1,4
Open Sensor Holdoff (Hallkrets for 6p- 2,2,7,3 2,2,7,3
pen sensor)

Percent Range (Procentvérdesintervall) | 2,2,5,2 2,2,5,2
Sensor 1 Configuration (Konfigurationav | 2,1, 1 2,1,1
sensor 1)

Sensor 2 Configuration (Konfigurationav | 2,1, 1 2,1,1
sensor 2)

Sensor 1 Serial Number (Serienummer 2,2,1,6 2,2,1,7
for sensor 1)

Sensor 2 Serial Number (Serienummer 2,2,2,7 2,2,2,8
for sensor 2)

Sensor 1 Type (Sensortyp 1) 2,2,1,2 2,2,1,3
Sensor 2 Type (Sensortyp 2) 2,2,2,2 2,2,2,3
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3.4.3

Tabell 3-1. Snabbtangentssekvens for enhetsversion 8 och 9 (HART 5

och 7), DD-version 1 (forts.)

Funktion HART 5 HART 7
Sensor 1 Unit (Sensorenhet 1) 2,2,1,4 2,2,1,5
Sensor 2 Unit (Sensorenhet 2) 2,2,2,4 2,2,2,5
Sensor 1 Status (Status fér sensor 1) - 2,2,1,2
Sensor 2 Status (Status fér sensor 2) - 2,2,2,2
Simulate Digital Signal (Simulera digital | - 3,5,2
signal)

Software Revision (Programvaruversion) | 1,8,2,4 1,8,2,4
Tag (Bricka) 2,2,7,1,1 2,2,7,1,1
Long Tag (Lang positionsmarkning) - 2,2,7,1,2
Terminal Temperature (Anslutningstem- |2,2,7,1 2,2,8,1
peratur)

URV (Ovre mitomradesvirde) 2,2,5,5,2 2,2,5,5,2
USL (Upper Sensor Limit) (Ovre sensor- 2,2,1,7,2 2,2,1,8,2
gransvdrde)

Variable Mapping (Variabelmappning) 2,2,8,5 2,2,8,5
2-wire offset sensor 1 (2-tradig forskjut- |2,2,1,9 2,2,1,10
ningssensor 1)

2-wire offset sensor 2 (2-tradig forskjut- | 2,2,2,9 2,2,2,10
ningssensor 2)

Ange eller kontrollera Callendar Van-Dusen-konstanter

Om sensormatchning anvdnds med denna kombination av transmitter och
sensor ska de angivna konstanterna kontrolleras.

Arbetsordning

1. Fran startskdrmen viljer du 2 Configure (Konfigurera), > 2 Manual

Setup (Manuell konfiguration), > 1 Sensor.
2. Stéllin reglerkretsen pa manuell och vilj OK.

3. Vdlj Cal Van-Dusen (Callendar Van-Dusen) ndr meddelandet ENTER
SENSOR TYPE (Ange sensortyp) visas.

4, Viljlampligt antal ledare nar meddelandet ENTER SENSOR
CONNECTION (Ange sensorkoppling) visas.
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5. Ange vdrdena Ro, Alpha, Delta och Beta fran stalbrickan som sitter
fast vid matsensor for sarskilda kommandon nér du uppmanas att
gobra det.

6. Stallin reglerkretsen pa automatisk styrning igen och valj OK.

7. For attinaktivera funktionen fér matchning av transmitter och sensor
valjer du 2 Configure (Konfigurera), > 2 Manual Setup (Manuell
konfiguration), > 1 Sensor > 10 Sensor Matching-CVD
(Sensormatchning for Callendar Van-Dusen) pa startskdrmen.

8. Viljlamplig givartyp ndr meddelandet ENTER SENSOR TYPE (Ange
givartyp) visas.

3.4.4 Kontrollera konfigurationen pa det lokala anvdandargranssnittet (LOI)

Det lokala anvdndargranssnittet (tillval) kan anvdndas for att ta enheten i
drift. Det lokala anvandargrdnssnittet har tva knappar. Du aktiverar
granssnittet genom att trycka pa nagon av dem.

Knappfunktionerna visas i displayens bada nedre horn. Se Tabell 3-2 och
Figur 3-6 for information om knappfunktioner och menyer.

Figur 3-5. Lokalt anvdndargranssnitt
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Tabell 3-2. Knapparnas funktioner i det lokala anvdndargranssnittet (LOI)

Knapp . . - =
EXIT EXLT
MENU A MENU
NO YES } |
Vanster Nej SCROLL
Hoger Ja ENTER

Figur 3-6. Menyn i det lokala operatorsgrdnssnittet

| Reviewall applicable
VIEW CONFIG o ’[ parameters setinthe transmitter

Configure Sensor Type
SetTemperature
oniTs J
O J o
Damping
= Variable Map
D) e | |
d Alrm SatValues
Password
osriay @) Coeas ]
HART Rev
HotBack Config
v [(ExTenpED meny | o Onftalen
TC Diag Config
MinMax Track

3.4.5 VaxlaHART-versionsldge

Alla system kan inte kommunicera med version 7 av HART-protokollet. Du
kan konfigurera denna transmitter for antingen HART-version 5 eller 7 med

ett HART-kompatibelt konfigurationsverktyg.

Uppdaterade konfigurationsmenyer omfattar parametern HART Universal

Revision (Universalversion av HART) som kan konfigureras till 5 eller 7,
forutsatt att menyerna ar tillgangliga via systemet. Se Tabell 3-1 for
snabbtangentssekvensen.

Om verktyget for HART-konfigurationen inte kan kommunicera med HART-

version 7 ar konfigurationsmenyerna i Tabell 3-1 inte tillgangliga. Folj

anvisningarna nedan for att stdlla om parametern HART Universal Revision

(Universalversion av HART) fran generiskt lage.
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Arbetsordning

Ga till Configure (Konfigurera) > Manual Setup (Manuell instéllning) >
Device Information (Enhetsinformation) > Identification (Identifiering) >
Message (Meddelande).
a) Om du ska dndra till HART-version 7 anger du HART7 i
meddelandefaltet.

b) Om du ska dndra till HART-version 5 anger du HARTS i
meddelandefiltet.

Notera
Se Tabell 3-1 for anvisningar om hur du andrar HART-version nar ratt
enhetsdrivrutin drinstallerad.

3.5 Utfor ett kretstest

Kommandot Loop Test (Kretstest) verifierar transmitterutgang, kretsens
integritet och funktionen hos registreringsinstrument eller liknande
anordningar som ar installerade i kretsen.

3.5.1  Utfor ett kretstest med en faltkommunikator

Arbetsordning

1. Seriekoppla en extern amperemeter med transmitterkretsen (sa att
matningen av transmittern gar genom métaren vid nagon punkt i
kretsen).

2. Ange féljande snabbtangentsekvens fran startskdrmen.

Snabbtangentsekvenser for enhetens kontrollpa- | 3,5, 1
nel

3. Kontrollera att virdena for transmitterns verkliga mA-uteffekt och
HART mA-avldsning i testkretsen &r identiska.

Om vérdena inte stimmer 6verens beror det antingen pa att
transmitterns utsignal maste trimmas eller att mataren inte fungerar
ordentligt.

Nar testet har utforts atergar displayen till skarmen for kretstest och
later anvandaren vdlja ett annat utsignalsvarde.

4. Avsluta kretstestet genom att valja End (Avsluta) och Enter (Retur).

3.5.2  Utfor ett kretstest med Device Manager

Arbetsordning
1. Hogerklicka pa enheten och vilj Service Tools (Serviceverktyg).

2. ldetvanstra navigeringsrutan valjer du Simulate (Simulera).
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3. Pafliken Simulate (Simulera) i grupprutan Analog Output Verification
(Verifiering av analog utgang) klickar du pa Perform Loop Test

(Utfor kretstest).

4. Folj anvisningarna pa skarmen och klicka pa Apply (Verkstall) nar du

arklar.

Utfor ett kretstest via det lokala anvandargranssnittet

Se bilden nedan for att hitta s6kvagen till Loop Test (Kretstest) i menyn for
det lokala anvdndargranssnittet.

Figur 3-7. Konfigurera positionsmarkning via det lokala

anvandargranssnittet

VIEW CONFIG
SENSOR CONFIG
UNITS

RERANGE

O LOOPTEST
DISPLAY
EXTENDED MENU
EXIT MENU

1a |

SET4 MA
SET20 MA

SET CUSTOM
END LOOP TEST
BACKTO MENU
EXIT MENU
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4 Sakerhetskritiska system

For vidare information om sakerhetscertifierade installationer, se
referenshandboken till Rosemount 644. Handboken finns tillganglig i
elektroniskt format pa Emerson.com/Rosemount eller kan erhallas genom
att kontakta en representant fér Emerson.
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Produktcertifikat
Ver. 4.4

Information om EU-direktiv

En kopia av EU-férsakran om 6verensstimmelse finns i slutet av
snabbstartsguiden. Den senaste versionen av EU-forsdkran om
overensstimmelse finns pa Emerson.com/Rosemount.

Intyg for anvandning i icke explosionsfarliga miljoer

Som en rutinatgdrd har transmittern undersokts och testats for att
kontrollera att utférandet uppfyller grundldggande elektriska, mekaniska
och brandskyddsmassiga krav av ett nationellt erkdnt testlaboratorium
([Nationally Recognized Testing Laboratory, NRTL]) auktoriserat av Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA, USA:s motsvarighet
till Arbetsmiljoverket).

Nordamerika

Enligt amerikanska NEC (National Electrical Code®) och CEC (Canadian
Electrical Code) far divisionsmarkt utrustning anvandas i zoner och zonmarkt
utrustning i divisioner. Markdata maste vara lamplig for
omradesklassificering, gastyp och temperaturklass. Denna information
definieras tydligt i respektive norm.

USA

E5 USA explosionssdker, gnistfri och dammgnistsaker

Intyg: 1091070
Standar- FM-klass 3600: 2011, FM-klass 3615: 2006, FM-klass 3616:
der: 2011, ANSI/ISA 60079-0: Ed. 5, UL-std nr 50E, CAN/CSA

C22.2 nr60529-05

Markdata: Explosionssaker KL. I, DIV. 1, GR. B, C, D; dammgnistsaker KL.
I/, DIV. 1, GR.E, F, G; T5 (-50 °C < T, < +85 °C); typ 4X;
IP66; Se 15-beskrivningen for gnistfria markdata

I5 USA egensdker och gnistfri

Intyg: 1091070

Standarder: FM-klass 3600: 2011, FM-klass 3610: 2010, FM-klass 3611:
2004, ANSI/ISA 60079-0: Ed. 5, UL-std Nr 60079-11: Ed. 6,
UL-std nr 50E, CAN/CSA C22.2 nr 60529-05
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Markdata:  Egensdker KL.1/1I/1I,DIVI,GPA, B, C,D, E, F, G; CLIZONE O
AExia lIC; gnistfriKL.1,DIV 2, GPA,B,C, D

Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):

1. Néringet kapslingstillval har valts ska Rosemount 644-
temperaturtransmittern monteras i en slutlig kapsling som ger skydd
motsvarande kapslingsklass IP20 och uppfyller kraven i ANSI/ISA
61010-1 och ANSI/ISA 60079-0.

2. Tillvalskod K5 &r endast tillamplig med en Rosemount-kapsling. K5 &r
dock inte giltig med kapslingstillval S1, S2, S3 eller S4.

3. Ettkapslingstillval maste véljas for att uppratthalla typ 4X-
markningen.

4. Tillvalskapslingar for Rosemount 644-transmittern kan innehalla
aluminium och betraktas som en potentiell antdndningsrisk vid slag,
stotar eller friktion. laktta forsiktighet under installationen for att
férhindra slag, stotar och friktion.

5.5 Kanada

5.5.1 16 Kanada egensakerhet och division 2

Intyg: 1091070

Standar- CAN/CSA C22.2 nr0-10, CSA-std C22.2 nr 25-1966, CAN/CSA-

der: C22.2 nr 94-M91, CSA-std C22.2 nr 142-M1987, CAN/CSA-
C€22.2 nr 157-92, CSA-std C22.2 nr 213-M1987, C22.2 nr
60529-05, CAN/CSA C22.2 nr60079-0:11, CAN/CSA C22.2 nr
60079-11:14, CAN/CSA-std Nr 61010-1-12

Markda- [HART]ISCLIGPA,B,C,DT4/T6;CLI,DIV2,GPA,B,C,D

ta: [Faltbuss/PROFIBUS] Egensaker KL. | GR. A, B, C, D T4; KL. I,
ZONOIIC; KL. 1, DIV. 2, GR. A, B, C, D

5.5.2 K6 Kanada explosionssiker, dammgnistsdker, egensdker och division
2

Intyg: 1091070

Standar- CAN/CSA C22.2 nr0-10, CSA-std C22.2 nr 25-1966, CSA-std

der: C22.2 nr 30-M1986, CAN/CSA-C22.2 nr 94-M91, CSA Std
C22.2 nr 142-M1987, CAN/CSA-C22.2 nr 157-92, CSA Std
C22.2nr213-M1987, C22.2 nr 60529-05, CAN/CSA C22.2 nr
60079-0:11, CAN/CSA C22.2 nr. 60079-11:14, CAN/CSA Std.
Nr61010-1-12

Markda-  KL.I/II/lIl, DIV.1,GR.B,C,D, E, F, G
ta:
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Se 16-beskrivningen fér markdata for egensakerhet och divi-
sion 2

Europa
E1 ATEX flamsaker
Intyg: FM12ATEX0065X

Standarder: EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-1: 2014, EN
60529:1991 +A1:2000+A2:2013

Markdata: © 112G Exdb IICT6...T1 Gb, T6(-50 °C < T, < +40 °C), T5...
T1(-50°C < T, < +60 °C)

Se Tabell 5-1 for processtemperaturer.

Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):
1. Seintyget for information om intervall f6r omgivningstemperatur.

2. Denicke-metalliska dekalen kan lagra statisk elektricitet och utgéra
en antdndningskalla i grupp lll-miljGer.

3. Skydda LCD-displayens skydd mot slagenergier som 6verstiger 4
joule.

4. Flamsakra fogar ar inte avsedda for reparation.

5. Det krdvs en lampligen godkénd Ex d- eller Ex tb-kapsling for
anslutning till temperatursonder med kapslingstillval "N”.

6. Forsiktighet ska iakttas av slutanvandaren for att se till att den
utvdndiga yttemperaturen pa utrustningen och halsroret pa
sensorsonden av DIN-typ inte 6verstiger 130 °C.

7. Fargalternativ som inte ar standard kan medféra risk for
elektrostatisk urladdning. Undvik installationer som kan orsaka
elektrostatisk ansamling pa malade ytor och rengor endast malade
ytor med en fuktad duk. Om farg bestills via en sarskild tillvalskod
ska du kontakta tillverkaren fér mer information.

I1 ATEX egensdkerhet

Intyg: [Huvudmonterad HART]: Baseefa12ATEX0101X
[Huvudmonterad féltbuss/PROFIBUS]: BaseefaO3ATEX0499X
[Skenmonterad HART]: BASOOATEX1033X

Standarder: EN |EC 60079-0: 2018, EN 60079-11:2012

Mirkdata: [HART]: & 111 GExialICT6...T4 Ga
[Faltbuss/PROFIBUS]: & 11 1 G Exia llC T4 Ga
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Se Tabell 5-5 fo6r enhetsparametrar och temperaturklassificeringar.

Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):

1. Utrustningen maste installeras i ett holje som ger ett skydd pa minst
kapslingsklass IP20 i enlighet med kraven i I[EC 60529. Icke-metalliska
skyddskapslingar maste ha en ytresistans pa mindre dn 1 G Q,
skyddskapslingar i lattmetallegeringar eller zirkonium maste skyddas
fran stotar och friktion nér de ar installerade i en miljé som ar
klassificerad som zon 0.

2. Narapparaten ar utrustad med transientskydd (tillval) klarar den inte
det 500 V-test som definieras i punkt 6.3.13 i EN 60079-11: 2012. Vid
installation maste hansyn tas till denna omstandighet.

5.6.3  NTATEXtyp n — med kapsling

Intyg: BASOOATEX3145
Standarder: SS-EN 60079-0: 2012+A11: 2013, SS-EN 60079-15: 2010
Markdata: & 113 GExnAIICTS5 Ge(-40°C< T, < +70°C)

5.6.4 NCATEX typ n - utan kapsling

Intyg: [Huvudmonterad faltbuss/PROFIBUS, skenmonterad HART]:
Baseefa13ATEX0093X

[Huvudmonterad HART]: Baseefa12ATEX0102U

Standar- ENIEC60079-0: 2018, EN 60079-15: 2010
der:

Markda- [Huvudmonterad faltbuss/PROFIBUS, skenmonterad HART]: &
ta: I13GEXNAIICT5 Gc(-40°C< T,<+70°C);

[Huvudmonterad HART]: € 11 3 G ExnA lIC T6...T5 Gc¢; T6 (=60
°C< T, <+40°C); T5 (-60°C < T, < +85 °C)

Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):

1. Temperaturtransmitter Rosemount 644 maste installerasien
kapsling med lampligt godkdnnande for att ge ett skydd
motsvarande en kapslingsklass pa minst IP54 i enlighet med IEC
60529 och EN 60079-15.

2. Nar apparaten dr utrustad med transientskydd (tillval) klarar den inte
det 500 V-test som definieras i punkt 6.5i EN 60079-15:2010. Vid
installation maste hansyn tas till denna omstandighet.
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5.6.5 NDATEXdamm

Intyg: FM12ATEX0065X

Standarder: EN 60079-0: 2012+A11:2013, EN 60079-31: 2014, EN
60529:1991 + A1:2000

Markdata: & 112D Extb I1ICT130°CDb, (-40°C< T, < +70 °C); IP66
Se Tabell 5-1 f6r processtemperaturer.

Sarskilda forhallanden for sdaker anvandning (X):
1. Seintyget forinformation om intervall fér omgivningstemperatur.

2. Denicke-metalliska dekalen kan lagra statisk elektricitet och utgéra
en antdndningskalla i grupp llI-milj6er.

3. Skydda LCD-displayens skydd mot slagenergier som 6verstiger 4
joule.

4. Flamsdkra fogar &rinte avsedda att repareras.

5. Det krdvs en lamplig godkand Ex d- eller Ex tb-kapsling for att
anslutas till temperatursonder med kapslingstillval N.

6. Forsiktighet ska iakttas av slutanvandaren for att se till att den
utvandiga yttemperaturen pa utrustningen och halsréret pa
sensorsonden av DIN-typ inte 6verstiger 130 °C.

7. Fargalternativsom inte ar standard kan medfora risk for
elektrostatisk urladdning. Undvik installationer som kan orsaka
elektrostatisk ansamling pa malade ytor och reng6ér endast malade
ytor med en fuktad duk. Om farg bestills via en sarskild tillvalskod
ska du kontakta tillverkaren fér mer information.

5.7  Ovrigavirlden
5.7.1  E7 IECEx flamhérdig
Intyg: IECEx FMG 12.0022X
Standarder: IEC 60079-0:2011,IEC60079-1:2014

Markdata: ExdbIICT6...T1 Gb, T6 (-50°C < T, < +40°C), T5...T1 (-50°C
<T,<+60°C)

Se Tabell 5-1 fér processtemperaturer.

Sarskilda forhallanden for sdaker anvandning (X):
1. Seintyget forinformation om omgivningstemperaturintervall.

2. Denicke-metalliska dekalen kan lagra statisk elektricitet och utgéra
en antdndningskalla i grupp lll-milj6er.
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3. Skydda LCD-displayens kapa mot slagenergier som &verstiger 4 |.
4. Flamhérdiga férband ar inte avsedda att repareras.

5. Det krdvs en lamplig Ex d- eller Ex tb-godkénd kapsling fér anslutning
till temperatursonder med kapslingstillval N.

6. Slutanvindaren ska iaktta forsiktighet for att se till att den utvandiga
temperaturen pa utrustningen och halsen pa sensorsonden av DIN-
typ inte 6verstiger 130 °C.

7. Malningsalternativ som inte ar standard kan utgora risk for
elektrostatisk urladdning. Undvik installationer som kan orsaka
elektrostatisk ansamling pa malade ytor och rengér mélade ytor
endast med en fuktad duk. Om malning bestélls via en sarskild
tillvalskod ska du kontakta tillverkaren fér mer information.

5.7.2 17 IECEx egensdkerhet

Intyg: [Huvudmonterad HART]: IECEx BAS 12.0069X
[Huvudmonterad faltbuss/PROFIBUS, skenmonterad HART]:
IECEx BAS 07.0053X

Standarder: |EC 60079-0: 2017, IEC60079-11:2011

Markdata: ExiallCT6...T4 Ga
Se Tabell 5-5 fér enhetsparametrar och temperaturklassificeringar.

Sarskilda forhallanden for sdaker anvandning (X):

1. Utrustningen maste installeras i ett holje som ger ett skydd pa minst
kapslingsklass IP20 i enlighet med kraven i IEC 60529. Icke-metalliska
skyddskapslingar maste ha en ytresistans pa mindre dn 1 G Q,
skyddskapslingar i lattmetallegeringar eller zirkonium maste skyddas
fran stotar och friktion nar de drinstallerade i en miljé som ar
klassificerad som zon 0.

2. Nar apparaten dr utrustad med transientskydd (tillval) klarar den inte
det 500 V-test som definieras i punkt 6.3.13 i IEC 60079-11:2011. Vid
installation maste hansyn tas till denna omstdndighet.

5.7.3 N7 IECEx typ n - med kapsling

Intyg: IECEx BAS 07.0055
Standarder: IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-15: 2010
Mirkdata: EXnAIIC TS Ge (-40°C < T, < +70 °C)
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5.7.4  NGIECEx typ n - utan kapsling

Intyg: [Huvudmonterad faltbuss/PROFIBUS, skenmonterad HART]:
IECEx BAS 13.0053X

[Huvudmonterad HART]: IECEx BAS 12.0070U

Standar- IEC60079-0:2017, IEC60079-15: 2010
der:

Markdata: [Huvudmonterad fdltbuss/PROFIBUS, skenmonterad HART]:
ExnAIICT5 Gc (-40°C< T,< +70°C)

[Huvudmonterad HART]: ExnAIICT6...T5 Gc; T6 (-60°C< T, <
+40°C); T5(-60°C< T, < +85°C)
Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):

1. Temperaturtransmitter Rosemount 644 maste installeras i en
kapsling med lampligt godkdnnande for att ge ett skydd
motsvarande en kapslingsklass pa minst IP54 i enlighet med IEC
60529 och IEC 60079-15.

2. Utrustningen klarar inte 500 V-isoleringstestet ndr den utrustats med
ett transientskydd. Vid installation maste hdnsyn tas till denna
omstandighet.

5.7.5 NKIECExdamm

Intyg: IECEX FMG 12.0022X
Standarder:  IEC60079-0: 2011, IEC 60079-31: 2013
Markdata: Extb IICT130°CDb, (-40°C< T, < +70 °C); IP66
Se Tabell 5-1 fér processtemperaturer
Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):
1. Seintyget for information om omgivningstemperaturintervall.

2. Denicke-metalliska dekalen kan lagra statisk elektricitet och utgéra
en antidndningskalla i grupp Ill-miljcer.

3. Skydda LCD-displayens kapa mot slagenergier som dverstiger 4 |.
4. Flamhardiga forband arinte avsedda att repareras.

5. Det kravs en lamplig Ex d- eller Ex tb-godkand kapsling for anslutning
till temperatursonder med kapslingstillval N.

6. Slutanvandaren ska iaktta forsiktighet for att se till att den utvdndiga
temperaturen pa utrustningen och halsen pa sensorsonden av DIN-
typ inte 6verstiger 130 °C.
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7. Malningsalternativ som inte ar standard kan utgéra risk for
elektrostatisk urladdning. Undvik installationer som kan orsaka
elektrostatisk ansamling pa malade ytor och rengdr malade ytor
endast med en fuktad duk. Om malning bestélls via en sarskild
tillvalskod ska du kontakta tillverkaren fér mer information.

5.8  Brasilien
5.8.1  E2 INMETRO flam- och dammséaker

Intyg: UL-BR 13.0535X

Standarder: ABNT NBRIEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-1:2016,
ABNT NBRIEC 60079-31:2014

Markdata: ExdbIICT6...T1 Gb; 76...T1: (-50°C < T, < +40°C), T5...T1:
(-50°C<T,<+60°C)
Extb ICT130°C; IP66; (-40°C< T, < +70°C)
Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):

1. Se produktbeskrivningen fér gransvarden fér omgivnings- och
processtemperaturer.

2. Denicke-metalliska dekalen kan lagra statisk elektricitet och utgéra
en antdndningskalla i grupp Ill-miljcer.

3. Skydda LCD-displayens skydd mot slagenergier som 6verstiger 4
joule.

4. Kontakta tillverkaren for information om de flamhardiga fogarnas
matt vid behov.

5.8.2 12INMETRO egensdkerhet

Intyg: [Fltbuss] UL-BR 15.0264X [HART]: UL-BR 14.0670X
Standarder: ABNT NBR IEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-11:2013

Maérkdata: [Féltbuss] ExialICT* Ga(-60°C< T, < +** °C) [HART]: Exia
IICT* Ga(-60°C<Ty<+**°C)

Se Tabell 5-5 fér enhetsparametrar och temperaturklassificeringar.

Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):

1. Utrustningen maste installeras i en kapsling som ger ett skydd pa
minst kapslingsklass IP20.

2. Icke-metalliska skyddskapslingar maste ha en ytresistans pa mindre
an 1GQ, skyddskapslingarilatta legeringar eller zirkonium maste
skyddas fran stétar och friktion néar de &r installerade i en miljé som ar
klassificerad som zon 0.
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5.9
5.9.1

34

3. Narapparaten ar utrustad med transientskydd (tillval) klarar den inte
det 500 V-test som definieras i punkt ABNT NBR IEC 60079-11. Vid
installation maste hansyn tas till denna omstdndighet.

4. Kapslingsklassen IP66 dr endast avsedd for Rosemount 644-
féltmonteringsenhet som astadkoms genom installation av en
forbattrad modell 644-temperaturtransmitter i en kapsling med tva
fack med Plantweb-hdlje.

Kina

E3 Kina flamsaker

Intyg: GYJ16.1192X

Standarder: GB3836.1-2010, GB3836.2-2010, GB12476.1-2013,
GB12476.5-2013

Markdata: ExdIICT6...T1; ExtD A21 T130 °C; IP66

FmEEERFERMF
FRBEBRERIIEER X AR RELEATRESRN

1. BRBRESEN LB R mHERE.

2. FRBEMRNESE  CARARILEFERBAR  REMAESR

B,

3. FREAREERESBEEAZINXRN
BRIRIRE BEA R HRRE
ExdIICT6™TT  [T6~T1 -50°C=<T,<+40°C
cb T5~T1 -50°C=<T,<+60°C
ExTdA211P66 | N/A -40°C=<T,<+70°C
T130°C

4. FRASREEMET , A ERRERNN AR,

5. PR ER , 845 A0 AEREENREBIEZEELRIIA
o], BA ExdIIC, ExtD A211P66 PR SRV EB L 5| A B HIEH
#, TREKEIAOABAEREEREH,

6. ATHREMSAIRES , FRE, ERANER VA KET HE
BIE | "HEEE, BTEREERATRES  JGRE, £/, A
S MM HRET IR DG RET S | "B,

7. ATHREMERLIRS | mRASTKREAARTEE , UBHAL#
R, BFEERERZESRA.
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8. TFRHNRE, FRM% RRNEST™RERHEBSR.
GB3836.13-2013“1RMEMERIE 55 13 #0490 : IRBMIEE, BI&. &
EFBE”, GB3836.15-2000“ /R IEMHESEERBRIRE 5 15 5B
D BRIFFTBRARERE (HEF BRI ) . GB3836.16-2006“IRIEMS
HIRBRBESIEE F 1652 : BESEENRENEY (BB
5L ) "M GB50257-2014“BBSEEBEREIRBEN RN BRI ES
HEERETRIEWNE”M GB15577-2007“ B LR 2",
GB12476.2-2010“ A MM DA EHBRIER £ 2 Ho LB NE
REHERNE,

5.9.2 I3 Kinainbyggs sakerhet

Intyg: GY]16.1191X
Standarder:  GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Markdata:  ExiallC T4-T6 Ga

FhReEASREY
RERIESERXRETRZL2EATRERY
1. BRETHESRNRETAEMFERTETERTE GB/T4208-2017
HER IP20 WHREHR |, FATATRELRKIZF , EBRAARE

ES#rfE GB3836.1-2010 5 8 XWME , EEEFEATE
GB3836.1-2010 £ 7.4 &M E.

2. FE/ARKABALINT 16Q , BERREBARTERENL
Bh L T TR

3. ¥ TransmitterType A F. DB} , FRAZEEREE AT ORX
REEE LR T AERER~EHIRER,

4. FRIERBRSRTP R FAR GETARBR T1) &, IRETEEESE
GB3836.4-2010 #RAEF 2 6.3.12 ZMERY 500V RBEREIXK S
EfNeEEidR.

FmEAEEEmM

1. FRIERENR

% Options Fi%&$% Enhanced Performance B

AR BAHEDIE (W) [BE |HREE
a3
A 0.67 T6  |-60°CsT,<+40°C
0.67 T5  |-60°CsT,<+50°C
1 T5  |-60°CsT,<+40°C
1 T4 | -60°CsT,<+80°C
FRW 13 T4 |-50°C<T,<+60°C
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mHRB BABEHIIE (W) |BE |FREEE
48 51
5.32 T4 -50°C<T,<+60°C
% Options #%4F Enhanced Performance B
BAHHINE (W) BEAR TR E
0.67 T6 -60°C<T,<+40°C
0.67 T5 -60°C<T,<+50°C
0.80 T5 -60°C<T,<+40°C
0.80 T4 -60°C<T,<+80°C
2. 3.
24 Options F1%#% Enhanced Performance A
WA+, -)
mHRB Bem | BAE |RAE | ZAABERSHK
ABE | ABAK | AWE
Ui ( \Y ) |i Pi ( w ) Ci (nF) L,(mH)
(mA)
A 30 200 0.67/1 10 0
FE W 30 300 1.3 2.1 0
F 2% W(FISCO) 17.5 380 5.32 2.1 0
BRI (1,2,34)
wHRB 55 E:jij(?if ikz SAABERSHK
Y E BB Ih 2
Up(V) |lo(ma) [Py |C(™F) |Lo(mH)
A 13.6 80 0.08 75 0
F.W 13.9 23 0.079 7.7 0
¥ Options #%3#%# Enhanced Performance A
BWAUR(+, -)
BEHRARE RABMABR BREAY | HANBERSHK
Ui (V) I (mA) * . .
Py (W) G (nF) [L;(mH)
30 150 (T,<+80°C) |0.67/0.8 33 0
170 (T, < +70°C)
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BEWABE | BRAWASR | BRABAY |BRAANIHSH
Ui (V) I (mA) = : .
P, (W) G; (nF) L; (mH)
190 (T, < +60 °C)

ERERW (1,23.4)

BEGE |BABE |BARY | A3 BANBZHSH
B E B T T
U (V) [lo(mA) [Py (W) o(nF) | Lo(mH)
13.6 80 0.08 11C 0.816 5.79
11B 5.196 23.4
1A 18.596 48.06

X AERBESSHAS GB3836.19-2010 Xt FISCO AN RN S
B3R,

3. ZFmMAMEEERRINENKRIRERELBREAREFRHRR
S5 AEA TR SR, HRGIRE MU[E 08T A7 f Al
FIRRBRIRZNEARABER | BER T T EEE,

4. APTBETERZTRNERMG , NaE™ RHEHHLRBIE
THHANSRE , AHLRFARB KL,

5 FRHNRE, FRM%ERRRNES™RERRABR.,
GB3836.13-2013“1RMEMERIE 55 13 #04% : IRBMISE, BI&. &
EFUUE”, GB[T3836.15-2017“/@FEMINE 5 15 £y : BREE
BiRiT , B ML, GB[T3836.16-2017“4RYEMEIRIE 55 16 &6
2 BREBNREM4ED . GB/T3836.18-2017RIEMINE 5
18 %9 : NRELLHESERL"M GB50257-2014“ B REBLETRE
BIERARBRIAEBEDEERIRBBIAT HEXAE,

5.9.3 N3Kinatypn

Intyg: GY]15.1502
Standarder: GB3836.1-2010, GB3836.8-2014
Mirkdata: EXnAIIC T5/T6 Gc
FRTeEARREYt

1. FREEANMERRERETE ZEBRENR :
¥ Tillval ~i%#8 Enhanced Performance (Férbéttrad prestanda)f :

REAF HRRRE
T5 -40°C<T,<+70°C
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2 Tillval #%#% Enhanced Performance (Férbattrad prestanda)fy :

BEA5 RERE
T6 -60°C<T,<+40°C
T5 -60°C<T,<+85°C

2. BEI{ERE : 45VDC

3. MFHRE , BRI AOFEALEREENHRREAERK I
A, EF ExellCCb BHRERMBLK S| AEKBSIERHE , TRBLK
SIADTAHEBEGHERHH., BAIAKERHE4HNREEALS
FEFHEERAREABHNERHRIEATHF EREE P54 (HE
GBT4208-2017 ¥R AEER ) Bl E,

4. APTBETERZTRNERMG , NaE™RHEHHLRBIE
THHANSRE , AHLRFARB KL,

5. FmRRKR, EANY%E NENETmEMRAS.,

GB3836.13-2013“/RMEMINE 25 13 B : IRBHIBE, RIE. 8
SMEYUE", GB[T3836.15-2017“/FMEMIRIE 58 15 &5 : BREKE
BRIt EEMELR", GB[T3836.16-2017“FMEMINE 5 16 TP
7 BRRENKENEF "M GB50257-2014“ B EKEBERETRE
BREMXRERIMRE N RERTREBITE NERAE,

5.10 EAC-Vitryssland, Kazachstan, Ryssland

5.10.1 EM (Tullunionen for tekniska regelverk) TR CU 012/2011 (EAC)

flamsaker

Standarder: GOST 31610.0-2014, GOST IEC 60079-1-2011

Mirkdata: 1Exd ICT6...T1 Gb X, T6 (-55 °C < T, < +40 °C), T5...T1(-55
°C < T, +60 °C);

Se Tabell 5-1 fér processtemperaturer.

Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):

1. Seintyget TRCU012/2011 férinformation om
omgivningstemperaturintervall.

2. Skydda LCD-displayens skydd mot slagenergier som 6verstiger 4
joule.

3. Flamsdkra fogar dr inte avsedda att repareras.

4. Fargalternativ som inte ar standard kan medféra risk for
elektrostatisk urladdning. Undvik installationer som kan orsaka
elektrostatisk ansamling pa malade ytor och rengér endast malade
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ytor med en fuktad duk. Om malning bestélls via en sarskild kod ska
du kontakta tillverkaren fér mer information.

5.10.2 IM EAC (Tullunionen for tekniska regelverk) TR CU 012/2011
egensakerhet
Standarder: GOST31610.0-2014, GOST 31610.11-2014

Markdata: [HART]: OExia IIC T6...T4 Ga X; [féltbuss, FISCO, PROFIBUS
PA]: OExia lICT4 Ga X

Se Tabell 5-5 for enhetsparametrar och temperaturklassificeringar.

Sarskilda forhallanden for saker anvandning (X):

1. Utrustningen maste installeras i ett holje som ger ett skydd pa minst
kapslingsklass IP20 i enlighet med kraven i GOST 14254-96. Icke-
metalliska skyddskapslingar maste ha en ytresistans pa mindre an 1
Q, skyddskapslingar i litta legeringar eller zirkonium maste skyddas
fran stotar och friktion nar de arinstallerade i en miljé som ar
klassificerad som zon 0.

2. Narapparaten ar utrustad med transientskydd (tillval) klarar den inte
det 500 V-test som definieras i GOST 31610.11-2014. Vid installation
maste hdnsyn tas till denna omstandighet.

3. Seintyget TR CU012/2011 fér information om
omgivningstemperaturintervall.

5.10.3 KM EAC (Tullunionen for tekniska regelverk) flamsakerhet,
egensakerhet och dammgnistsdkerhet TR CU012/2011

Standarder: GOST 31610.0-2014, GOST IEC 60079-1-2011, GOST
31610.11-2014, GOST RIEC60079-31-2010

Markdata: Extb IICT130°C Db X (-55°C < T, < +70 °C); IP66

Se Tabell 5-1 for processtemperaturer.

Se EM for flamsédkerhetsmérkdata och se IM for egensdkerhetsmarkdata.

Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):

1. Den icke-metalliska dekalen kan lagra statisk elektricitet och utgéra
en antandningskallai grupp lll-miljder. Dekalen maste rengoras av
den fuktiga trasan med antistatmedel for att undvika elektrostatisk
urladdning.

2. Skydda LCD-displayens skydd mot slagenergier som overstiger 4
joule.
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Se EM for sarskilda anvandningsforhallanden avseende
flamsakerhetsmarkdata och se IM fér sérskilda anvandningsférhallanden
avseende egensdkerhetsmarkdata.

5.11 Japan
5.11.1 E4 Japan flamhardig
Intyg: CML17JPN1316X
Maérkdata: ExdIICT6...T1 Gb; T6 (-50 °C< T, <+40°C); T5...T1(-50°C <
T,< 60°C)
Sarskilda villkor for sdker anvdandning:
1. Flamsédkra fogar &r inte avsedda for reparation.

2. Modeller med LCD-displayskydd maste skydda displayskyddet mot
slagenergier som 6verstiger 4 joule.

3. For Modell 65 och 185 ska anvandaren sakerstilla att den utvdndiga
yttemperaturen pa utrustningen och halsréret pa sensorsonden av
DIN-typ inte overstiger 130 °C.

4. Fargalternativ som inte dr standard kan medfora risk for
elektrostatisk urladdning.

5. Kablaget som anvands ska vara lampat for en temperatur 6ver 80 °C.

5.11.2 14 ]apan egensdkerhet

Intyg: CML 18JPN2118X
Standarder: JNIOSH-TR-46-1, JNIOSH-TR-46-6
Maérkdata: [Féltbuss] Exia lIC T4 Ga (-60°C < T, < +60 °C);

Sarskilda forhallanden for saker anvandning (X):

1. Utrustningen maste installeras i en kapsling som ger ett skydd pa
minst kapslingsklass 1P20.

2. Icke-metalliska skyddskapslingar maste ha en ytresistans pa mindre
an 1 G Q, skyddskapslingari ldtta legeringar eller zirkonium maste
skyddas fran stotar och friktion nar de ar installerade i en miljé som &r
klassificerad som zon 0.

5.12 Sydkorea

5.12.1 EPKorea Flamhardig och dammgnistsédker

Intyg: 13-KB4BO-0559X
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Markdata: ExdIICT6... T1; Extb IICT130 °C

Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):

Se intyget for sarskilda férhallanden for sdker anvandning.
5.12.2 IP Korea Inre sdkerhet

Intyg: 13-KB4B0O-0531X
Markdata: ExiallCT6...T4

Sarskilda forhallanden for saker anvandning (X):

Se intyget for sarskilda forhallanden for sdker anvdandning.

5.13 Kombinationer

K1 Kombination avETl, 11, N1 och ND
K2 Kombination av E2 och 12

K5 Kombination av E5 och I5

K7 Kombination av E7, 17, N7 och NK
KA Kombination avK6, E1 och I1

KB Kombination av K5 och K6

KC Kombination av 15 och 16

KD Kombination av E5, 15, K6, ET och I1
KP Kombination av EP och IP

5.14 Ytterligare intyg
5.14.1 SBS American Bureau of Shipping (ABS) typgodkannande

Intyg: 16-HS1553094-PDA

5.14.2 SBV Bureau Veritas (BV) typgodkdnnande

Intyg: 26325BV

Krav: Bureau Veritas regler for klassificering av stalfartyg

Tilldmpning Klassanmarkningar: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT och
AUT-IMS
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5.14.3 SDN Det Norske Veritas (DNV) typgodkdnnande
Intyg: TAA00000K8

Tillimpning Platsklasser:Temperatur: D, fuktighet: B, vibration: A, elekt-
romagnetisk kompatibilitet: B; kapslingsklass B/IP66: A, C/
IP66: Rostfritt stal

5.14.4 SLL Lloyds Register (LR) typgodkdnnande
Intyg: 11/60002
Tillimpning For anvandning i miljokategori ENV1, ENV2, ENV3 och ENVS5.

5.15 Specifikationstabeller

Tabell 5-1. Granser for processtemperatur

Endast sen- | Processtemperatur [°C]

sor (ingen .
transmitter | Gasflode Damm
installerad) | g 15 T4 T3 T2 T1 T130°C

Allaférlang- | 85°C 100°C | 135°C |200°C |300°C |[450°C |130°C
ningsling- | (185°F) | (212°F) | (275°F) | (392°F) | (572 °F) | (842 °F) | (266 °F)
der

Tabell 5-2. Processtemperaturgranser utan LCD-displayskyddet

Transmitter | Processtemperatur [°C]

Gasfléde Damm

T6 T5 T4 T3 T2 T1 T130°C
Utan forlang- | 131 °F 158 °F 212°F 338°F 536 °F 824 °F 212°F
ning (55°C) [(70°C) |(100°C) | (170°C) | (280°C) | (440°C) | (100°C)

3tumfér-  |131°F | 158°F |230°F |374°F |572°F |842°F |230°F
langning (55°C) |(70°C) |(110°C) | (190°C) | (300°C) | (450°C) | (110°C)

6tumfér- | 140°F | 158°F |248°F |392°F |572°F |842°F |230°F
langning (60°C) | (70°C) |(120°C) | (200°C) | (300°C) | (450°C) | (110°C)

9tumfér- | 149°F |167°F |266°F |392°F |572°F |842°F |248°F
langning (65°C) |(75°C) |(130°C) | (200°C) | (300°C) | (450°C) | (120°C)

Genom att f6lja processtemperaturgranserna i Tabell 5-3 garanteras att
drifttemperaturgranserna fér LCD-skyddet inte 6verskrids.
Processtemperaturer far verskrida granserna som definieras i Tabell 5-3 om
LCD-skyddets temperatur inte befinns éverskrida drifttemperaturernai
Tabell 5-4 och processtemperaturerna inte éverskrider vardena som
specificeras i Tabell 5-2.
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Tabell 5-3. Processtemperaturgranser med LCD-displayskyddet

Transmitter | Processtemperatur [°C]
med LCD-dis- -
playskydd Gasflode Damm
T6 15 T4...T1 T130°C
Utanférlang- | 131°F(55°C) | 158°F(70°C) |203°F(95°C) | 203 °F (95 °C)
ning
3tumforlang- | 131°F(55°C) | 158°F(70°C) |212°F(100°C) | 212°F(100°C)
ning
6 tum forldng- | 140°F (60°C) | 158°F(70°C) |212°F(100°C) | 212 °F (100 °C)
ning
9tum férlang- | 149°F (65°C) | 167 °F(75°C) |230°F(110°C) | 110°C (230 °F)
ning
Tabell 5-4. Granser for servicetemperatur
Transmitter | Drifttemperatur [°C]
med LCD-dis- -
playskydd Gasflode Damm
T6 15 T4...T1 T130°C
Utanforlang- | 149°F(65°C) | 167°F(75°C) |203°F(95°C) | 203 °F(95°C)
ning
Tabell 5-5. Entitetsparametrar
Fieldbus/PROFIBUS HART HART (vidareutveck-
[FIscO] lat)
Ui (V) 30[17,5] 30 30
L(mA)  |300[380] 200 150 f6r T, < 80 °C
170 6r T, < 70°C
190 f6r T, < 60 °C
(P[W]) [1.3vidT4(-50°C<T, |0,67vidT6(-60°C< | 0,67 vid T6 (-60°C <
<+60°C) T,<+40°C) T,<+40°C)
[5,32vid T4 (-50°C< | 0,67 vid T5(-60°C< | 0,67 vid T5 (~60 °C <
T,<+60°C)] T,<+50°C) T,<+50°C)
1,0vidT5(-60°C<T, [ 0,80vidT5(-60°C<
< +40°C) T,<+40°C)
1,0vid T4 (-60°C< T, | 0,80 vid T4 (~60 °C <
<+80°C) T,<+80°C)
G(nF) |21 10 33
L(mH) |0 0 0
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Forsakran om overensstammelse

EMET!SON EU-forsikran om overensstimmelse
Nr: RMD 1016 Rev. Y
Vi,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

forsakrar helt pa eget ansvar att produkten,

Rosemount™ 644 temperatur transmitter
tillverkad av,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

som denna forsikran hianvisar till, 6verensstimmer med bestimmelserna i EU:s direktiv,
in klusive de senaste tilldggen, som visas i den bifogade planen.

Antagande om Overensstimmelse baseras pa tillimpningen av de harmoniserade standarderna

och, om tillampligt eller vid behov, ett EU-delgivet attesterande organ, som anges I den
bifogade planen.

AT

Vice VD for global kvalitet

(underskrift) (funktion)
Chris LaPoint 1-april-2019
(namn) (utfardandedatum)
Sida 1 av 4
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EME;SON EU-forsikran om overensstimmelse c €
Nr: RMD 1016 Rev. Y

EMC-direktiv (2014/30/EU)

Harmoniserade standarder: SS-EN 61326-1:2013, SS-EN 61326-2-3: 2013

ATEX-direktiv (2014/34/EU)

Rosemount 644 temperaturtransmitter med forbéttrad huvud-/filtmontering
(analog/HART-utsignal)

Baseefal2ATEX0101X — Inre siikerhet Intyg
Utrustningsgrupp 11, kategori 1 G
Ex ia IIC T6...T4 Ga
Harmoniserade standarder:
SS-EN IEC 60079-0:2018; SS-EN 60079-11:2012

Baseefal2ATEX0102U — Typ n Intyg; inget kapslingsval
Utrustningsgrupp 11, kategori 3 G
ExnATIC T6...T5 Ge
Harmoniserade standarder:
SS-EN IEC 60079-0:2018; SS-EN 60079-15:2010

Rosemount 644 Huvudmonterad temperaturtransmitter
(Fieldbus-utsignal)

Baseefa03ATEX0499X — Inre siikerhet Intyg
Utrustningsgrupp 11, kategori 1 G
Ex ia IIC T4 Ga
Harmoniserade standarder:
SS-EN IEC 60079-0:2018; SS-EN 60079-11:2012

Baseefal3ATEX0093X — Typ n Intyg; inget kapslingsval
Utrustningsgrupp 11, kategori 3 G
Ex nA TIC TS5 Ge
Harmoniserade standarder:
SS-EN IEC 60079-0:2018; SS-EN 60079-15:2010
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EMERSON EU-forsikran om overensstimmelse

Nr: RMD 1016 Rev. Y

Rosemount 644 temperaturtransmitter med huvud-/filtmontering
(alla utsignalsprotokoll)

FM12ATEX0065X — Flamhiirdig Intyg
Utrustningsgrupp 11, kategori 2 G
Ex db IIC T6...T1 Gb
Harmoniserade standarder:
SS-EN 60079-0:2012+A11:2013, SS-EN 60079-1:2014

FMI12ATEX0065X — Damm Intyg
Utrustningsgrupp 11, kategori 2 D
Ex tb IIIC T130°C Db
Harmoniserade standarder:
SS-EN 60079-0:2012+A11:2013, SS-EN 60079-31:2014

BAS00ATEX3145 — Typ n Intyg
Utrustningsgrupp II, kategori 3 G
Ex nA IIC T5 Ge
Harmoniserade standarder:
SS-EN 60079-0:2012+A11:2013; SS-EN 60079-15:2010

Rosemount 644R temperaturtransmitter for montering pa kopplingsskena
(HART-utsignal)

BASO00ATEX1033X — Inre siikerhet Intyg
Utrustningsgrupp 11, kategori 1 G
Ex ia IIC T6...T4 Ga
Harmoniserade standarder:
SS-EN IEC 60079-0:2018; SS-EN 60079-11:2012

Baseefal3ATEX0093X — Typ n Intyg
Utrustningsgrupp 11, kategori 3 G
ExnA IIC T5 Ge
Harmoniserade standarder:
SS-EN IEC 60079-0:2018; SS-EN 60079-15:2010

RoHS-direktiv (2011/65/EU)
644 HART Thuvudmontering
Harmoniserad standard: SS-EN 50581:2012
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EMERSON EU-forsikran om overensstimmelse

Nr: RMD 1016 Rev. Y

ATEX-attesterande organ

FM Approvals Europe Limited[Attesterande organnr: 2809]
One Georges Quay Plaza
Dublin, Irland. D02 E440

SGS FIMCO OY [Attesterande organnr: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

ATEX-attesterande organ for kvalitetsforsikran

SGS FIMCO OY [Attesterande organnr: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland
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7 Kina RoHS

EEVRRSE BHTES~LT 5 644
000792000, Rev AB T8

## China RoHS B2 8IEY BAREIEEGIHFDFAE 644
List of 644 Parts with China ReHS Concentration above MCVs

HEHE | Hazardous Substances
BIEER " * & " Nﬁ'? e I%aﬁ_it ale ﬁ!ﬁ?
Part M 2 exavalen olybrominate: olybrominated
e Lf,?]d Me“:ury Cadén‘;um Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Ph) (Hg) (Cd) (Cr +6) (PBB) (PEDE
BT
Electronics X o] o o] o] o
Assembly
TEihEN
Housing O a 8] x o [+]
Assembly
EEEEY
Sensor X o] o o] o] o
Assembly
FEEBFELEN SITII64 FrEEMTE

Thiz fable iz proposed in accordance with the provizion of SUIT11364.

O WS RFE LT CEFFHTHTEHE T oo 26572 FHEHEFER

Q- Indicate that said hazardous subsfance in all of the homogeneous maferialz for this part is below the fimit
reqguirernent of GB/T 26572

X WAEFEFEENTESTHBE. FL2H5 Y HHHT BT FHEHTE® T GB/T 26572 ST EIEEE
.

X.'.Indfoab that said hazardous substance contained in at leasf one of the homogensous maferialz used for thiz part iz
shove the imit requirement of GB/T 26572,

BHEEH HEsHER
Part Name Spare Parts Descriptions for Assemblies
EFEE e ) .
: 544 Teminal Block Assemblies

Raccampts | Mf 7R aiA % H i LCD or LOI Display
TS o

Housing &7 #+7E Electrical Housing

Assembly
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